Apresentacao

Os textos que constituem a Seripta n. 29, e que aqui se apresentam distribuidos
em quatro partes, encerram dois dossiés, de natureza eminentemente critica, além
de um bloco constituido de resenhas e um outro, de entrevistas. Atendem assim
& proposta bésica da revista criada pelo CESPUC, ou seja, a divulgacdo de textos
que contribuam para o desenvolvimento dos estudos de Lingua Portuguesa e de
Literaturas de Lingua Portuguesa, areas do Programa de Pés-graduagéo em Letras
da PUC Minas.

O Dossié “Literatura Comparada”, encerrando em seus artigos modos variados
de conceber o comparatismo literario, estimula a reflexdo sobre os limites e as
conquistas dessa disciplina nos tempos atuais, quando o pesquisador ¢ levado nao
“a0 bastante artificioso ou académico jogo de parecengas e dessemelhancas, tal
como pode ocorrer em exercicios de comparagéo”, segundo nos adverte Daniel-
Henri Pageaux, mas a verdadeira vocagio do comparatista, que €, num primeiro
momento, o de “unir o que est4 isolado ou separado”, e numa segunda etapa
“sublinhar e equacionar fatores diferenciadores”. Observeni-se, nessa perspectiva,
os trabalhos que se seguem: “A lirica de Ruy Espinheira: didlogos com e entre
poetas”, de Adriano Eysen; “Enredos/Desenredos de Berenice e Pen¢pole (paralelo
entre as personagens de O manto, de Marcia Tiburi e Odisséia, de Homero)”,
de Alexandre Veloso de Abreu; “A nagéo, a viagem: aproximagdes entre Corsino
Fortes e Sousandrade”, de Ana Santana de Sousa; “Q (des)conhecimento do rosto
do outro: dimensdes da (in)comunicabilidade em Lya Luft ¢ Oswaldo Franga
Junior”, de Angela Maria Salgueiro Marques; “O Brasil e a poesia africana de
lingua portuguesa”, de Vima Lia Martins e Anita Martins Rodrigues de Moraes; “O
homem e o mar — Ode maritima, de Alvaro de Campos (Fernando Pessoa), e O mar
& Historia, de Derek Walcott”, de Antony Cardoso Bezerra; “Dos que se movem
nas trevas: imagens bestiais e repressdo em Torquato Neto e Sophia Andresen”,
de Elzimar Fernanda Nunes Ribeiro; “Estatuas, um mysterium tremendum, em
Cecilia Meireles e Dora Ferreira da Silva”, de Enivalda Nunes Freitas e Souza
¢ Soraya Borges Costa; “Longo clarfio no escuro de nossa ignorancia”, de Fabio
Figueiredo Camargo; “Byron e os romanticos brasileiros”, de Solange Ribeiro de
Oliveira; “Matizes de Cesario Verde na poesia brasileira do século XX”, de Telma
Borges.
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O Dossié “Literaturas de Lingua Portuguesa” contempla, com fundamentos
tedricos distintos, obras da modernidade e da pos-modernidade em Portugal, Brasil e
Mogambique. Na Literatura Portuguesa, destaca-se o trabalho “‘A morte vestida de
Cerruti, 6culos Ray Ban’ — alucinagdes pds-modernas e o desvelamento do real em
Combateremos a sombra, de Lidia Jorge”, de Marcelo G. Oliveira. Na Literatura
Brasileira, em trabalhos sobre poesia ou prosa, vistas as obras internamente,
do ponto de vista do texto em si, ou conforme sua relagio com fatores externos,
desfilam modos até certo ponto originais de conceber a critica e de tratar o objeto
literario. E o que se percebe em: “Nos caminhos do pai: influéncia de Francisco
Palmério na formagio do escritor Mario Palmério”, de André Azevedo da Fonseca;
“O duo dissonante entre a voz do autor e a voz do narrador em Vida e morte de
M. J. Gonzaga de S4, de Lima Barreto”, de José Osmar de Melo; “Dancgar o
nome com o brago na palavra bergo™: a rela¢io vida e obra poética de Edimilson
de Almeida Pereira”, de Maria José Somerlate Barbosa; “Jim Burns, Fulano-de-
tal e nés”, de Natalino da Silva de Oliveira; “M4 educacio na Primeira manhi
de Dalcidio Jurandir”, de Paulo Nunes; e “Um sopro de criagdo: movimento puro
em dire¢do 4 vida”, de Roberta Maria Ferreira Alves. Esse movimento original
de concepgdo da critica e do tratamento do objeto literario se observa também na
Literatura Mogambicana, no trabalho “Allegro ma non troppo: ritmos e cadéncias
em A cancdo de Zefanias Sforza”, de Robson Dutra.

“Resenhas” e “Entrevistas” constituem a terceira e quarta parte desse niimero
da Scripta. A primeira ¢ de autoria de Maria Aparecida Andrade Salgueiro, sobre
o livro Literatura e afrodescendéncia no Brasil: antologia critica, organizado
por Eduardo de Assis Duarte. A segunda resenha é de autoria de Eduardo Coelho,
sobre o livro Poesia, tradi¢do e modernidade: interlocugdes, organizado por
Melénia Silva de Aguiar e Suely Maria de Paula e Silva Lobo. Na primeira, a
resenhista enfatiza o rigor da metodologia e a clareza e defini¢io das metas que
percorrem 08 quatro volumes da antologia, classificando o empreendimento como
um “trabalho de félego™, escrito ao longo de dez anos, e que constitui, no Ambito
da pesquisa propositiva no Brasil, “um marco, um ponto capital”, contribui¢io
de peso para os estudos da literatura produzida por afrodescendentes no pais. Na
segunda, entre outras observagdes, o resenhista ressalta 0 modo dindmico como
¢ compreendida a liga¢do de autores contemporineos com a tradicio e, ainda, os
esclarecimentos ai presentes sobre “jogos nio apenas intertextuais, mas também
semidticos”.

Duas entrevistas fecham a edi¢o: uma com Lya Luft e outra com Nélida Pifion.
A “Entrevista com Lya Luft”, realizada por lara Barroca, constitui valiosa fonte

de informacio sobre elementos basilares da escrita da escritora gaticha. Nélida
Pifion é entrevistada por Maria Inés de Moraes Marreco — € dessa entrevista nos
d4 noticia o texto “Entrevista com Nélida Pifion — no Petit Trianon — Academia
Brasileira de Letras”, onde importantes aspectos do processo criativo da autora
sdo focalizados.

A partir dos trabalhos brevemente apresentados nessa exposigdo, e expostos a
seguir na integra, acreditamos ter cumprido os ditames e orientagdes da Scripta

nesses seus 15 anos de existéncia.

Melania Silva de Aguiar
Suely Maria de Paula e Silva Lobo
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